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LEE CHILD s-a ndscut in 1954 la Coventry, in Anglia.
Urmeazi liceul la Birmingham (intr-o venerabild insti-
tutie frecventata candva de J.R.R. Tolkien) si studiaza
dreptul la Sheffield. Lucreaza cu jumatate de norma
intr-un teatru, apoi se angajeazé la studiourile de tele-
viziune Granada din Manchester. Este concediat in 1995,
dupé optsprezece ani de munca asidua (si o activitate
sindicala deloc pe gustul patronilor). Cititor pasionat
incd din copildrie, Child transforma criza in ocazie: isi
cumpard hartie si pixuri si se apuca sa scrie. Rezultatul:
Capcana Margrave (Killing Floor, 1997), primul roman cu
Jack Reacher, succes instantaneu in Marea Britanie si
SUA. Cele noud romane care i-au urmat panad acum au
urcat, fard exceptie, pe primele locuri in clasamentele
de vanzari si au fost publicate in zeci de tari.



LEE CHILD

Capcana
Margrave

Traducere din engleza de
CONSTANTIN DUMITRU-PALCUS

HUMANITAS

{1tion



Darley Anderson, din Londra, este agentul meu, David
Highfill este editorul meu din New York, iar Marianne
Velmans, cel din Londra. Toti trei au muncit din greu ca
sd fiu publicat. Le dedic aceastd carte, drept mulfumire
pentru eforturile lor deosebite.



UNU

Am fost arestat in restaurantul lui Eno. La orele
doudsprezece. Mancam niste oud si beam cafea. Un mic
dejun iIntarziat, nu un pranz. Eram ud si obosit dupa
un drum lung pe jos printr-o ploaie torentiald. Tocmai
de la autostradd pana la marginea orasului. Restauran-
tul era mic, dar luminos si curat. Nou-nout, construit
ca s3 semene cu un vagon de cale feratd modificat. In-
gust, cu o tejghea lunga pe o latura si o bucatarie iesita
in spate. Avea separeuri aliniate pe peretele opus si o
usd In locul in care ar fi trebuit sa fie separeul central.

Ma4 aflam intr-un separeu, la fereastrd, si citeam in
ziarul uitat de cineva un articol despre un presedinte
pe care nu l-am votat la ultimele alegeri si n-aveam de
gand sa-1 votez nici de data asta. Afard, ploaia se oprise,
dar geamul era incd impestritat de picaturi stralucitoare.
Am vazut masinile de politie oprind in parcarea aco-
perita cu pietris. Se miscau repede si rotile au scrasnit
la oprire. Barele luminoase de pe capota palpaiau si piu-
iau. Lumini rosii si albastre in picdturile de ploaie de pe
fereastra din dreptul meu. Portierele s-au deschis brusc,
iar politistii au sarit afard. Céte doi din fiecare masind, cu
armele pregatite. Doua revolvere si doud pusti. Marfa
grea. Un revolver si o puscd au alergat in spate. Unul din-
tre ei a dat buzna pe usa.



Eu stdteam si méa uitam la ei. Stiam cine era in res-
taurant. Un bucatar in spate. Doud chelnerite. Doi ba-
trani. Si eu. Operatiunea asta Imi era destinata. Ma aflam
in oras de mai putin de o jumaitate de ora. Ceilalti cinci
probabil ci fuseserd aici toatd viata lor. Orice problema
ar fi avut oricare dintre ei, un sergent stanjenit ar fi intrat
fara galagie in local. Mai-mai cé si-ar fi cerut scuze. Ar fi
rostit ceva nedeslusit. L-ar fi rugat pe respectivul sa vina
panad la sectia de politie. Asadar, armamentul greu si gra-
ba nu erau pentru vreunul dintre ei. Erau pentru mine.
Am infulecat ce mai raméasese din ou si am strecurat o
bancnotd de cinci dolari sub farfurie. Am impaturit zia-
rul uitat si l-am varat in buzunarul hainei. Tindndu-mi
mainile pe masd, la vedere, am golit ceasca.

Tipul cu revolverul a rdmas la usa. S-a ghemuit si a
luat pozitia de tragere tinand pistolul cu dous maini. in-
dreptat spre capul meu. Tipul cu pusca s-a dat mai aproa-
pe. Erau niste baieti zvelti, in formd. Curatei si ordonati.
Cu miscéri ca din manual. Revolverul de la usa putea
sd acopere Incdperea cu un anumit grad de exactitate.
Invers, ar fi fost o greseald. Revolverul si-ar fi putut rata
tinta intr-o incaierare directd, iar o salva trasd la distan-
td de langa usé i-ar fi ucis pe politistul care urma sa efec-
tueze arestarea si pe batranul din separeul din spate,
precum si pe mine. Pana in acel moment, procedau co-
rect. Nici o indoiald in privinta asta. Avantajul era de par-
tea lor. Nici in privinta asta nu incdpea vreo indoiala.
Separeul stramt ma tinea prizonier. Eram prea inghe-
suit ca sa pot face ceva. Mi-am intins palmele pe masa.
Politistul cu pusca s-a apropiat.

— Nu misca! Politia! a tipat el.

Tipa cat de tare putea. Incerca sa-si alunge incorda-
rea si, totodatd, sa ma sperie. Miscari ca la carte. Galagie
si furie cat cuprinde, ca sd fragezeasca tinta. Am ridicat
mainile. Tipul cu revolverul a inceput sa se apropie, ve-
nind dinspre usa. Cel cu puscociul s-a dat si mai aproa-
pe. Prea aproape. Prima lor greseald. Prins la inghesuiald,
m-as fi putut repezi la teava pustii, indreptand-o cu for-
ta in sus. Poate-ar fi urmat o salvé si, dupd un cot in fata
politaiului, arma ar fi fost a mea. Tipul cu revolverul
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isi micsorase unghiul si nu putea risca sad-si raneasca
partenerul. S-ar fi putut sfarsi rdu pentru ei. Dar am stat
acolo, nemiscat, cu mainile ridicate. Tipul cu pusca con-
tinua sa zbiere si sa topaie.

— Iesi de-acolo, intinde-te pe podea! a tipat el.

Am iesit incet din separeu si mi-am intins incheie-
turile spre politistul cu revolverul. N-aveam de gand sa
ma intind pe podea. Nu voiam sa le dau satisfactie ba-
ietilor dstia de la tara. Nici dacd ar fi adus cu ei intregul
departament de poht1e inarmat cu mortiere. Tipul cu
revolverul era sergent. Isi pastra destul de bine calmul.
Am stat in bataia pustii in timp ce sergentul si-a pus re-
volverul in toc, si-a desprins cédtusele de la centura si
mi le-a prins la incheieturi. Cei din echipa de acoperire
au intrat prin bucdtérie. Au dat ocol tejghelei. Au luat
pozitie in spatele meu. M-au perchezitionat. Cu meti-
culozitate. L-am vazut pe sergent luand act de clatina-
rile din cap ale celorlalti: nu aveam la mine nici o arma.

Baietii din trupa de acoperire s-au dat cu un pas ina-
poi. M4 aflam in continuare in bataia pustii. Sergentul a
iesit in fatd. Era un barbat alb, indesat, cu o constitutie
atleticd. Suplu si bronzat. De varsta mea. Pe ecusonul
de plastic de deasupra buzunarului de la cdmasa scria
,Baker”. S-a uitat la mine.

— Esti arestat pentru crimd, a spus el. Ai dreptul sa
nu spui nimic. Orice spui poate fi folosit drept dovada
impotriva ta. Dacd nu-ti permiti sd angajezi un avocat,
statul Georgia va numi un avocat care sa te reprezinte
din oficiu. Intelegi aceste drepturi?

Era o redare reusita a Codului Miranda. Omul vor-
bea clar. Nu citea cuvintele de pe vreun biletel. Vorbea
ca si cum stia ce insemna si de ce era important. Pentru
el si pentru mine. Nu i-am rdspuns.

— 1ti intelegi dreptunle? a repetat.

Nici de data asta nu i-am raspuns. O experientd in-
delungata m-a invatat ca tacerea absoluti e calea cea mai
buna. Cum ai spus ceva, risti s fie auzit aiurea. inteles
gresit. Interpretat pe dos. Te poate incrimina. Te poate
ucide. Tacerea il tulburd pe politistul venit sa te aresteze.
E nevoit sa-ti spuna cd ai dreptul s taci, dar 1l calcd pe
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nervi cand te folosesti de acel drept. Eram arestat pentru
crimd. Dar n-am spus nimic.

— Intelegi care-ti sunt drepturile? m-a intrebat ia-
rdsi tipul numit Baker. Vorbesti englezeste?

Era calm. Eun-am spus nimic. El a rdmas calm. Avea
calmul unui om care depasise niste momente de pericol.
N-avea decdt sa ma ducd la sectie, dupd care deveneam
problema altcuiva. S-a uitat la cei trei colegi ai sai.

— Bun, retineti, n-a spus nimic, a mormait el. Sa mer-
gem.

Am fost condus cdtre usa. Acolo am format un sir in-
dian. Mai intai Baker. Apoi tipul cu pusca, mergand cu
spatele, avand inca indreptatd spre mine teava mare si
neagrd. Pe ecusonul lui scria ,,Stevenson”. Si el era un bar-
bat alb, de indltime medie, in buna forma fizicd. Arma lui
arita ca o teava de scurgere. indreptata spre maruntaiele
mele. In spatele meu erau baietii care asigurau acoperirea.
Am fost impins prin cadrul usii cu palma lipita de spate.

Afard, In parcarea cu pietris, era arsitd de-a dreptul.
Plouase toatd noaptea si cea mai mare parte a diminetii.
Acum soarele ardea, iar din pamant ieseau aburi. in mod
normal, ar fi fost un loc extrem de cilduros si plin de
praf. Astazi aerul era incarcat de acea minunatd aroma
imbatatoare de asfalt umed in bataia soarelui de amiaza.
Mi-am ridicat fata spre soare si am tras aer in piept in timp
ce politistii se regrupau. Mergeau umadr langa umar pe
scurta distanta pand la masinile de patrulare. Stevenson
continua sa stea cu arma pregatita de tragere. La prima
masind a facut un pas napoi cand Baker a deschis usa
din spate. Capul mi-a fost apasat in jos. Am fost impins
in masind printr-un foarte corect contact sold la sold din
partea agentului de acoperire din stinga. Béietii se mis-
cau bine. Intr-un oras atat de izolat, miscirile acestea
erau cu sigurantd consecinta unor antrenamente temei-
nice si nu ale unei experiente bogate. Eram singur pe
bancheta din spate, izolata de restul masinii cu un geam
gros. Usile din fatd erau inca deschise. Baker si Stevenson
s-au urcat si ei. Baker s-a asezat la volan. Stevenson st&-
tea pe jumdtate intors ca sd mé tind sub observatie. Nimeni
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nu vorbea. Masina de acoperire venea In urma noastra.
Masinile erau noi. Mergeau linistit si farda hurducaieli.
Induntru era curat si rdcoare. Nu se vedeau urmele im-
pregnate ale unor oameni disperati si jalnici mergand
spre locul cétre care eram dus si eu.

M-am uitat pe fereastrd. Georgia. Am vazut un tinut
bogat. Cu sol midnos, umed si rosu. Pe campuri, randuri
foarte lungi si drepte de arbusti scunzi. Arahide, pro-
babil. Recolte marunte, dar pretioase pentru agricultori.
Sau pentru proprietari. Oare oamenii de aici isi stdpa-
nesc pdmanturile? Sau acestea sunt ale marilor corpo-
ratii? Nu stiam.

Drumul pand-n oras a fost scurt. Pneurile masinii
fasaiau pe asfaltul neted si umed. Dupa vreo opt sute de
metri am vazut doua cladiri curdtele, ambele noi, incon-
jurate de gradini cu plante bine ingrijite. Sectia de poli-
tie si cea de pompieri. Se indltau Impreunad izolate, la
marginea nordicd a orasului, indadratul unui gazon larg,
avand in mijloc o statuie. Arhitecturd provinciala atrac-
tivd, realizatd cu un buget generos. Sosele cu asfaltul
neted, trotuare cu pavele rosii. La nici trei sute de metri
mai la sud se inélta turla de un alb orbitor a bisericii, in
spatele unui mic grup de cladiri. Se puteau vedea catar-
gele pentru steaguri, copertinele, zugraveala proaspatd,
gazonul verde. Totul inviorat de ploaia torentiald. Acum,
din toate acestea ieseau aburi; arsita le facea mai impu-
néatoare. O comunitate prospera. Claditd, am presupus,
pe baza unor venituri agricole considerabile si a unor im-
pozite mari impuse navetistilor care lucrau in Atlanta.

Stevenson continua sd ma priveasca fix in timp ce
masina incetinea si se legdna apropiindu-se de sectie. O
alee ce descria un semicerc larg. Pe o placd aplicata pe
un zid jos se putea citi: Margrave — Sediul central al
Politiei. Mi-am zis: oare ar trebui sa-mi fac griji? Eram ares-
tat. Intr-un oras in care nu mai fusesem niciodata. Dupa
toate aparentele, pentru crima. Dar stiam doud lucruri.
Primul, cd nu puteau dovedi ca asa ceva s-a intamplat
dacd nu s-a intdmplat. Al doilea, ca nu omorasem pe ni-
meni. In orice caz, nu in orasul lor si nu in ultima vreme.
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